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2 Datum 2 Date

2 Koffie totaal

3 Geluidsisgnaal

2 Total coffee

1.6
- Koffiesdas wfp Doorstroomteller - Coffeersday mfp Counter water heat.
1 Reset koffiesdas 1 Start doorstr.rros. 1 Reset coffeesday 1 Start heat. rrogram

3 Sound sishal

@ | @ |
8 Tellers mpCounters
1 Ontkalken == Watervolume [mll 1 Descale = later volume [mll
2 Susteeminstellinsen 1 Eenheid 2 Susteem settinss 1 Unit
3 Koffie instellinsen 2 Inhoud korde [mll 3 Coffee settinas 2 Cur wvolume [mL]
4 Defaults laden 3 Inhoud kan [mll 4 Load defaults 3 Jus volume [mL]
4 Toets 1 [mll 4 Button 1
S Toets 2 [mll 5 Button 2
& Toets 3 [mll & Button 3
7 Toets 4 [ml] 7 Button 4
8 Auto cont. Uerw. 8 Auto cont. heating
9 Kalkindicator [L1] 9 Descale coffee [L]
18 Koffie doserinslarl] 18 Coffee dosins [a-11]
11 Interval [%] 11 Interval [%]
12 le charse vol. [mll 12 1st charse vollml]
13 Uitdrurpeltidd [=] 13 Leak out time [s]
R N

All settinas
will be lost, ok?

Alle instellingen
2aah verloren, OK?

(10 | e |
- KaffeesTas = Durchlaufzihler = Cafésdour wp DEbimetre
1 Reset KaffeesTas 1 Start Durchl.Prosr. 1 R.A.Z. cafésdour 1 Démarrase rrod.

2 Kaffee gsesamt 2 Total café

B 20
Deutsch o Francais e

3 Tonsisnal 3 Sisnal sohore

e ______________| @ ________________|
= Z3hler A == ComFteurs
1 Entkalken = laszervolumen [mL] 1 Détartrase = REl. volume eaulml]
2 Swtemeinstellunsen 1 Einheit 2 Réslages du sustéme 1 Unité
3 Kaffee. Einstelluna 2 Inhalt Tasse [nLl I Programmation café 2 Uolume tasse [mll
4 Defaults laden 3 Inhalt Kanne [mL] 4  Journal de bord 3 Uolume rot [mLl
4 Taste 1 4  Bouton 1
5 Taste 2 5 Bouton 2
& Taste 3 & Bouton 3
7 Taste 4 7 Bouton 4
8 Beh. Heizuna autom. 2 Cont. 3 résist
9 Entkalken Kaff. [L1] 9 Détartrase café [L]
18 Kaffeedos. [a-L1 18 Dosage decafélarLl
11 Intervall [X%] 11 Intervalle [X1
12 1. Flllmense HW C[mLl 12 Vol le charse. [mL]

13 Auslaufzeit [s]

=
ol

Egouttase filtrels]

Alle Einstellunsen
ldschen, Ja?

N
Tous les réslades
seront perdus. ok?
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© 2006 Animo®
Alle rechten voorbehouden.

Niets uit dit document mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, microfilm, elektronisch of op
welke andere wijze dan ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de fabrikant. Dit geldt tevens voor de bijbehorende
tekeningen en/of schema’s.

Animo behoudt zich het recht voor om onderdelen op elk gewenst moment te wijzigen, zonder voorafgaande of directe kennisgeving
aan de afnemer. De inhoud van deze handleiding kan eveneens gewijzigd worden zonder voorafgaande waarschuwing.

Deze handleiding is geldig voor het apparaat in standaarduitvoering. Animo kan derhalve niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele schade voortvloeiende uit van de standaarduitvoering afwijkende specificaties van het aan u geleverde apparaat.

Voor informatie betreffende afstelling, onderhoudswerkzaamheden of reparatie waarin deze handleiding niet voorziet, wordt u verzocht
contact op te nemen met de technische dienst van uw leverancier.

Deze handleiding is met alle mogelijke zorg samengesteld, maar de fabrikant kan geen verantwoording op zich nemen voor eventuele
fouten in dit document of de gevolgen daarvan.

Lees de instructies in dit document aandachtig door: ze geven belangrijke aanwijzingen over de veiligheid bij installatie,
gebruik en onderhoud. Bewaar dit document zorgvuldig zodat u het altijd kunt raadplegen.

WOORD VOORAF

Doel van dit document

Dit document dient als gebruiksaanwijzing waarmee daartoe bevoegd personeel dit apparaat op veilige wijze kan

installeren, programmeren en onderhouden. Dit document bevat informatie voor twee soorten gebruikers;

- Onder personeel met beperkte bevoegdheden wordt verstaan; diegenen die het apparaat dagelijks
bedienen en het dagelijks onderhoud uitvoeren.

- Onder daartoe opgeleid bevoegd personeel wordt verstaan: diegene die de instellingen in het operator
menu (via PIN code bereikbaar) kan wijzigen, onderhoud uitvoert en kleine storingen kan oplossen.

Alle hoofdstukken en paragrafen zijn genummerd. De verschillende figuren waarnaar in de tekst wordt verwezen

vindt u op de uitklapvellen voorin dit boekje of bij de betreffende onderwerpen.

Pictogrammen en symbolen

lﬁ;«," LET OP
L &

Algemene aanwijzing voor: BELANGRIJK, LET OP of OPMERKING.

VOORZICHTIG !

Waarschuwing voor mogelijke schade aan het apparaat, omgeving en het milieu.

WAARSCHUWING

!
A WAARSCHUWING
Waarschuwing voor mogelijke ernstige schade aan het apparaat of lichamelijk letsel.
A Waarschuwing voor elektriciteit- en/of stroomgevaar.
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Inleiding

In de eerste plaats willen wij u van harte feliciteren met de aanschaf van één van onze producten.
Naar wij hopen zult u veel plezier beleven aan het gebruik ervan.

Modellen
Deze gebruiksaanwijzing geldt voor de volgende koffiezetapparaten uit de ComBi-line serie:

CB 1x40 L CB 1x40 R CB 2x40 CB 40

Gebruiksdoel

Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt voor het zetten van koffie en/of thee en de uitgifte ervan.
Gebruik voor andere doeleinden is ontoelaatbaar en kan gevaarlijk zijn.

De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade die is ontstaan door gebruik voor andere
doeleinden dan hier aangegeven of door een foutieve bediening.

Service en technische ondersteuning

Voor de in dit document ontbrekende informatie betreffende specifieke afstelling, onderhoud en reparatie-
werkzaamheden kunt u contact opnemen met uw dealer. Noteer vooraf de volgende, met een # aangeduide,
gegevens van het apparaat. Onderstaande gegevens vindt u op het typeplaatje op uw apparaat.

- _ idi # (T — ~
A Type-aanduiding ‘ Anlmo I Coffee- and teamakingsystems
B - Artikelnummer # A—n c
C - Machinenummer # B— " o |
D - Voedingsspanning / '''''''''''' V50-60HZ ....vvvooonr w
E - Frequentie D/ C€
F - Vermogen L MADE IN HOILAND
/ |
E F

Garantiebepalingen
De voor dit apparaat van toepassing zijnde garantiebepalingen maken deel uit van de algemene
leveringsvoorwaarden.

Richtlijnen

Dit apparaat voldoet aan de EMC-richtlijn 89/336/EEG, de laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG en de machine
richtlijn 98/37/EEG.

02/2006 3 ComBi Line



Animo
ComBi Line

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen voor gevaren

Dit apparaat voldoet aan de voorgeschreven veiligheidsbepalingen.

Door ondeskundig gebruik kunnen personen letsel oplopen en kan er materiéle schade ontstaan.
Voordat het apparaat veilig in gebruik genomen wordt, moeten de volgende waarschuwingen en
veiligheidsinstructies in acht worden genomen:

Gebruiksaanwijzing

Lees deze gebruiksaanwijzing eerst aandachtig door voordat u dit apparaat in gebruik neemt.
Dit is veiliger voor uzelf en u voorkomt daarmee schade aan het apparaat.

Houdt u aan de volgorde van de te verrichten handelingen.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing altijd in de nabijheid van het apparaat.

Installeren

* Plaats het apparaat op buffethoogte en op een stevige vlakke ondergrond en zodanig dat het
aangesloten kan worden op het waterleiding- en elektriciteitsnet.

* Plaats het apparaat zodanig dat het geen schade aanricht bij eventuele lekkage.

e Sluit het apparaat aan op de koudewaterleiding.

* Sluit de overloopaansluiting van het apparaat aan op de afvoerleiding.

* Sluit het apparaat aan op een wandcontactdoos met randaarde.

» Kantel het apparaat nooit. Plaats en vervoer het apparaat altijd rechtop.

» Er blijft altijd water in het verwarmingssysteem achter. Plaats het apparaat daarom nooit in een ruimte
waar de temperatuur tot onder het vriespunt kan dalen.

* Neem bij het installeren altijd de plaatselijk geldende regels in acht en gebruik goedgekeurde materialen
en onderdelen.

* Bij het opnieuw plaatsen van het apparaat moet opnieuw hoofdstuk 3-INSTALLATIE worden gevolgd.

Gebruik

* Inspecteer het apparaat voor gebruik en controleer deze op beschadigingen.

* Het apparaat mag niet ondergedompeld of afgespoten worden.

* Bedien de toetsen nooit met een scherp voorwerp.

* Houd de bedieningsorganen vrij van vuil en vet.

» Tijdens het gebruik van het apparaat worden sommige onderdelen zeer heet.

* Plaats de container nooit op open vuur of op een verwarmingsplaat.

* Verwijder voor het transporteren van de containers altijd eerst het aansluitsnoer.

* Wanneer het apparaat voor langere tijd niet wordt gebruikt, is het raadzaam de stekker uit het stopcontact
te verwijderen en de watertoevoer te sluiten.

Onderhoud en verhelpen van storingen

* Respecteer de door het kalkindicatiesymbool aangegeven ontkalkingsintervallen.

* Achterstallig onderhoud aan het verwarmingssysteem kan leiden tot hoge reparatiekosten en kan
aanspraken op garantie doen vervallen.

* Neem bij het ontkalken altijd de gebruiksaanwijzing van het gebruikte ontkalkingsmiddel in acht.

» Blijf met onderhoudswerkzaamheden bij het apparaat.

* Hetis raadzaam tijdens het ontkalken een veiligheidsbril en beschermende handschoenen te dragen.

* Was de handen grondig na het ontkalken.

* Laat alle reparaties uitvoeren door een daartoe opgeleide, bevoegde service-technicus.

* Bij defecten en (schoonmaak) werkzaamheden aan het apparaat, waarbij deze geopend moet worden,
moet de stekker uit het stopcontact verwijderd worden.

Als de veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan de fabrikant niet verantwoordelijk worden gesteld
voor schade die daar eventueel het gevolg van is.
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